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Ziomkowie | których serca w czułość są bogate y 
Jakże bołesną dzisiay ponieśliśmy strate! 
Mąż, który 5 enót i zalet powszechnie był znany, 
Powszechnie szacowany, od wszystkich kochany ; 
Sprawiedliwy Urzędnik; Przyiaciel ludzkości , ` 
Który szezęście znaydował swe w dobroczynności , 
Powinność ze słusznością w każdey ważył dobie, 
Cieszył się, gdy dawały pogodzić się obie ; 
Тен, 6o był dla cierpiacych zawsze Oycem thliwym, 
Со czuł nędzę bliźniego, choc sam był szozesliwym., 
Co łzy sierot ociéral, biednych wspierał skrycie , 
Tegosiny utracili, ten zakończył życie | 3% 
Ро trudach , spełnił smutne dla nas. przeznaczenie, . 
Poszedł szukać spoczynku między grobów cienie, 
rem swig wee ge poliamida makomziala. 
Przeniósł sie, gdzie go wieczna cnót nagroda czeka. 
Boleść, która w tey chwili serce me uciska, 
Nie dozwala mi dodać zmarłego nazwiska, 
Ale któżby, w kim tylko wdzięczne serce biie, 
Po tych rysach nie poznał, że HAUER ше zyie 1 
Mężu nie oceniony! ach | czemuż twe. plemię, | 
Z żalem tylko wspominać, będzie naszą ziemię ! 
Małżonka nieszczęśliwa! niemowlęta lube! 
Plakat beda na ziemie, gdzies znalazł twa zgube! 
O okropne wyroki! srogie przeznaczenie | 
Dla czegoz w ziemi naszey znalazłeś zniszczenie | 
Ме №62 może walczyć 5 przeznaczenia siłą | 
Bogi to chciał, by ta ziemia była twą mogiłą. 
О wy! co chcecie  wnukóm przykład enöt zostawić , 
Powinniście mn pomnik wdzięczności wystawić, 
Leez naypięknieyszy pomnik өліп wystawił sobie 
Z łez licznych, co po iego smutnym płyną grobie. ° 
à \ à Cka : 
Dnia 25go Listopada 1022. ( 


Niektóre wiadomości o Hisz- 
рал11, 


( Ciąg dalszy. ) 


VV Burgos о бїёу zrana nie było iesz- 


cze na ulicy nikogo z ludzi uczciwych. 
Gdybym tą drogą ieszcze raz miał ie- 
сһав, naiafbym w Irun dyliżans tylko 
do Burgos, a tutay czekafbym aż па 
następuiący; bo w Burg os 1651 co ogla- 
dać przez trzy dni, kto tylko umić szukać 
inie myśli, że dosyć widzieć to, ĉo na 
iakim Z/imeraire. ር podrożopismie ) za o- 
sobliwość iest zachwalne. A ieszcze ro- 
zumniéy byłoby, nie trzymać się no- 
wéy drogi па Aranda del Duero, 
Somosierra, Buytrago i t. d. do 
Madrytu; lecz dyliżans całkiem po- 
rzucić 1 z iakim hariero ( powodnikiem 
mułów), lub ktoby się nawinął, iechać 
dawnym gościńcem па Valladol i Se- 
gowiią. Na tamtym gościńcu nie ma co 
widzieć; przeciwnie zaś Valladolid 
godne widzenia dla różnych starych gma- 
chów, a Segowiia dla wodociągów. 
Prócz tego można < 
ezyĉ La Grania i Eskuriat, i nie 
potrzeba potem, dla widzenia „tych 
mieysc, z Madrytu znowu na polnoc 
wracać. 

Gdym ci o podróży 2 Irunu do 
Burgos iuż tyle pięknego doniósł, 
pozwólże mi iedną ieszcze uwagę. — 
Nieraz iuż przeczytawszy, aczby naypię- 
knieyszy opis podróży, dziwowałem 
się, żem nakoniec nie wiedział , ja- 
ka iest istotna różnica tego kraiu, o 
którym mi prawią, od moićy oyczystéy 
ziemi, to iest, w postaci powszechney. 
Liczba mieszkańców , fabryki, osobli- 
wości są wszędzie dokładnie wymienio- 
Ale cóż ztad? — Pytam się sam 
siebie: co mi było obcego w tym ka- 
watku między Irun i Burgos, i iak 
ci to mam wytfomaczyé? Po piérw- 
sze, prawie nic; — po drugie: oprócz 
mutów i płaszczów , nie znać, że to 
kray obcy, że Hiszpaniia. Mufy tu 


ZUOKODVUIIA oba 


ne 


osobliwie. uderzaią — kilkanaście mułów 


oe, 


z bukietami na głowach różnofarb 
wstążkami ustroionvch, i 


emi 


Р 
zmnóstwem 


dzwonków ; przy ; dwóch pogania- 
czów (harieros) w natnych kurtkaeh 


cętkowanych różnen ami, w krotkich 
takichże spodniach, czerwonych pasach, 
świecących sie skórzanych ciżmach ; do 
tego wystaw sobie ich twarze ponure i 
chytre, ууіесеу udaiące uczciwość, niż w 
istocie uczciwe; na iednym lub drugim 
mule iakiego podeyrzanego Jegomosci; 
otém wszystkićm, gdybyś 16у processyi 
ciągnącey w górę lub na dóf nie widział 
kiedy, nie miafbyś żadnego wyobrażenia, 
Prócz tego ху miastach balkon 
przed każdym domem , mężczyzni w 
ciemych pfaszezach stoiący po ulicach, 
a każden wygląda, iakby nie mia? żadne- 
go zatrudnienia, lub też głęboko byłzamy- 
ślony, osobliwie zaś puzderka czerwone 
pieprzu na targach , — to iest prawdzi- 
wie wszystko, co Hiszpaniią z Iru- 
nudo Burgos odznacza. Z kawałkiem 
drogi z Burgos do Madrytu predzéy 
się ieszcze uspokoię; iest On naysmu- 
tnioyszy, iak sobie tylko wyobrazić mo- 
Ohokec Hannoveru за raiem 
przeciwko temu. VVszystko iest oschła 
równiną koloru gliniastego , przeciętą 
pasmem gór Sierra.de Ayllon; kté- 
ra ieśli być może, ieszcze iest oschley- 
szą. Na niéy dwoie nędznych miaste- 
czek, które się właściwie z agrom- 
nych kominów  skfadaia. Oprócz 15 
biédnych kalek, w ciągu mil 20, 
nie widziałem trawy. VV środku 
tey puszczy leży Madryt. Ku półno- 
cy iest przynaymnićy Sierra de Gua- 
daramma i Ayllon, ku południowi 
zaś iest pustynia płaska i równa iak mo- 
rze, tylko koło samego miasta nad rzé- 
ką Manzaranez, widać kilka drzew; 
lecz na północ wstępuie się z bramy 
prosto na puszczę. Jednakowo Madryt 
zdaleka dobrze się wydaie dla mnóstwa 
wież kościelnych, choć są bez smaku, 
Nie wiele wprawdzię ludzi widać 
na ulicach i mieyscach publicznych Ma- 
grytu, i wtym względzie można tyl- 
ko Puerta del Sol (co iednak nie iest bra- 


die ae 
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ma, leez tylko placem уу posrodku mia- 
sta), porównaé z ulicami i placami Pa- 
ryzkiemi; lecz gdy w Paryżu każdy 
biegnie, iak gdyby nie miał żadney mi- 
nuty czasu, tutay cafa massa ludu spo- 
koynie 5101 , -albo pomaleńku się toczy. 
Tam w iednćy minucie widzisz 20 
różnych twarzy około nas przechodza- 
cych, którzy cię trącać będą, gdy zniemi 
razem nie biegniesz : tutay potrzeba roz- 
trącać chcąc naprzód postąpić, aza parę 
godzin widzieć ieszcze można też same 
twarzy na tem samóm mieyscu. 
Puerta del Sol iest środkiem i ogni- 
skiem życia w Madrycie. Z iedney 
strony idzie się przez Calle Mayor: do 
Plazo mayor i niektóre inne rynki, któ- 
re są, iakby spiżarnią Madrytu, tu- 
tay bowiem przedaią się żywności wszel- 
kiego rodzaiu; mieysca te sa napéfnio- 
ne budkami, w których się z mułów 
ładunki zdeymuia; dla tego tez widać 
w nich wiecey mudów- iak ludzi. Miey- 
sca te gorzéy tu wyglądaią, niż gdzie- 
indziey. Mnóstwo węglarzy w czarnych 
skórzanych kurtkach, w czarnych sze- 
rokich spodniach pu hvlana 3 шап puli 
ciasnych pończochach ; leniwi powodni- 
cy mułów brunatno ubrani, których 
kurtki i kapelusze w gwiazdeczki ikrzy- 
żyki dziwacznie upstrzone, a Katalończy- 
kowie w czerwonych, do worów po- 
dobnych czapkach, co aż na ramiona 
spadaią. : 
(Dalszy ciag nastapi.) 


Nieco о Anglii. 
(Ciag dalszy.) 


R oz w o d y. 


Rzadkie wydarzaia sie w Anglii 
rozwody między osobami wyższego sta- 
nu. Mężczyzni rozwiedzeni nie mile wi- 

ziani bywaią w towarzystwach. Roz- 
wódki zaś nie maią wcale przystępu, do- 
póki powtórne zaślubiny nie przywrócą 
im tego zaszczytu, Który maia u [403 
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swoiĉy. Miedzy ludem pospolitym, tra- 
fiaiąsię pewnego rodzaiu rozwody, któ- 
rych początek wywodzą ieszcze z cza- 
sów Brytonskich, którzy to Brytono- 
wie zaymowali Angliią przed duńską 
dynastyią. Rozwody tego rodzaiu, nie 
wiele potrzebuia formalifosci. 

Maz przekonany o nieobyczayném 
Zyciu swoiéy 2опу, skoro tylko otrzy- 
ma od niéy na rozwód: pozwolenie, 
idzie 2 піз w dzień targowy na publi- 
czna targowice. Malzonek taki prowa- 
dzi żonę na stryezku zarzuconym na szy- 
ie, uwiezuie ia w mieyscu przeznaczo- 
nem na przedaz bydła (1!!!) i w obecno- 
ści świadków: obwofuie przedaz, za ce- 
nę pospolicie bardzo niska.- Nowy iéy 
właściciel, odbićra nabytą piękność, 
przeprowadza ią na tym samym strycz- 
ku po targowicy, potém zrzuca 5 niéy 
ten uciążliwy naszyynik, a nakoniec od- 
chodzi znią do domu. Układ taki nazy- 
waią Anglicy Horn Marxet ! 

Hupuiacy taką żonę, zazwyczay 
wdowiec , albo co nigdy żony niemiaf, 
nnrzadzany hya ins pierwey о venie 
kupna, i częstokroć pierwéy się iuż o 
nią ufozyl, nim przedaż na targowicy 
nastąpiła. 

Między osobami wyższćy klassy, nie- 
moralność żony, służy częstokroć meżowi 
za środek zyskiwania z tego. Lecz nie 
raz się ina tćy rachubie mąż zawodzi; 
ieżeli zwodziciel ze wspólniczką swoie- 
go występku uchodzi na ląd stały. To 
nazywaią Anglicy Cloper, a sam wystę- 
pek Crim- Con (zbrodnicze obcowanie), 


(Dalszy ciąg nastąpi.) 


Urywkowe wiadomości. 


VV zbroiowniSztokolmskié y wi- 
dzieć można cały szereg Królów Szwedz- 
kich porobionych iak lalki w ich ubio- 
rach izbroiach. Każdy z nich siedzi na 
własnym koniu wypchanym i ubranym 
w ten sam rząd, który koniowi za zy- 
cia Króla dawano. 


X 2 


"Edward Иго lubiący myśliwstwo, 
wybieraiąc się w Г. 1559 na woynę do 
Francyi, miał zsobą 50 sokolnikow, 
бо swór ogarów ityleż chartow. 


Hrabia St. Foix, żyiący podten- 
czas, trzymał 1600 psów myśliwych. 


Zapał do myśliwstwa by? tak wiel- 
ki u Wilhelma Zdobywcy, że zob- 


.ጨ.ኤ-ኤ-ጨ-ፀው ы 


Dołaczamy tu ieszcze wyiatki 5 wielu doniesień, 
© ostatnim wybuchu Wezuwiusza. 

ZNeapolu.—Dnia21 Pazdziern, о god, 10 przed 

otudniem, zaczęły się na Wezuwiuszu pokazy- 

wać znaki przyszłego wybuchu, ktore atoli zdawały 
się być tak mało znaczącemi i tak zwyczaynemi 5 że 
nie poddawano się żadnym trwożącym przeczuciom. 
Kiedy niekiedy wyrzucała ziemia palną materyig, а 
lawa malemi potokami spływała po urwiskach góry. 
Trwało to do gtéy god. wieczorem, ale od tego cza- 
su aż do 1 godzimy po półaocy, nie postrzegano Za- 
dnego ziawiska ; słyszano tylko podziemne nieustaią- 
ee gromy. Dnia 23 Pazdz, o1 godz. zrana (w kilka 
godzin po odiezdzie Krola do Werony); zaczęło 
straszliwie wybuhać z głównego otworu, były lekkie 
trzęsienia ziemi, daiace się ezuć tylko w mieyscach 
lezacyeh -w bliskości góry. Dym i płomień zwany 
Pigna wznosił się 
ea сау przestwór góry ን ktorey 
znawcy na iedng HN poras 
na dwa główne prądy, 
coraz ŝpieszniĉy przez 
czy St. Salwatore alle Cracelle , 
Canterone , odlegtéy 


do mil eztétech, Lawa okrywaia- 


po daw 


o mil 3 od otworu. Z 

nela ku okoliey. Piano delle Ginestre, w ktorey blisko- 
ści snayduia się lasy. Upływ téy lawy zaymo wal w 
prostym kierunku zpół mili szerokości, 1 zagrażał 
Rezynié tey oddział drugi 2 równą szypkością 
płypał ku Cognola de Bosco tre Case, £ tamtąd ZWTO- 
cit sie ku Camaldoli de Torre Greco, i zagrażał spad- 
nieciem na Torre dill Annunziata, gdzie tego Króle- 
stwa znaydował się naywiększy magazyn prochu. 
Oprócz tego płynęły ieszcze 5 tych oddziałow inne 
pomnieysze potoki lawy; które wszelako zginęły u 
podaóżka góry. 

Раја 22. między 5 13 godziwą z гапа nasta- 
piły nowe wybuchy, poezém wszyscy mieszkańcy 5 
mieyse naywięcćy zagrożonych ,. to iest: z Portyci, 
Rezyńy i Torre del Greco, ueickli do Nea po- 
łu; gdzie zaieli stanowiska bądź na della Maddalena, 
bądź na górze Oliveto. W Torre del Greco ze 14,000 
mieszkańców , zostało się tylko 5no osób dla pilno- 
wania pozostałych maiątków. S zkodę uczynioną przeż 
ławę koło Pugliano, podaia na 100 morgów ነሃ 
winnicach należących do Rezyn y. 

Miedzy 8 i ota godziną wieczorem po krotkiey 
eiszy ; NOWY nastąpił wybuch. Krol będąc 195 w po- 
drózy, miał się 5 Gaety temu widowisku przypa- 
trywać, Ostatni wybuch upływał cztóroma' strumieniami: 
Pierwszy wybuchał z otworu zachodniéy strony pły- 


wodu 30 mil kraiu ustąpić kazał miesz- 
kańcom dla założenia lasu. 

Zbytek i marnotrawstwo w wieku 
średnim było daleko większe, iak za na- 
szych czasów. Pewien Xiążę mia? 
musztuk dla swoiego rumaka, za htó- 
ry dał 50,000 talarów. Czapraki wy- 
szywane były perłami, ale bardzo sła- 
bo »aby ie łatwo gubić można.« 


~— ux St © >>> ч ee "чь, men m "чь, num ጅን ት ግ ብ ~m. ~m. = 


nac przez Canterone, spustoszył niemal ze 35 morgi 
lasu, i zginął wokolicy Mont é, Oddział ten miał 
szćrokości z pół mili, i posuwaiąc się daley, byłby 
nieochybnie Re zynę spustoszył, Drugi od рай ma- 
iacy mil 2 szórokości, toczył się ku Bosco tre Case 
ciągle po dawnych niwach lawy ; wszelako zadnéy 
nie uczynił szkody ; trzeci wypływałący z nowego 
otworu będącego u podnóżka oguistey góry; zaczął 
kierować się ku Monte, lecz poprzestał niedaleko 
od drugiego oddziału. Nakoniec ezwarty zwrócił się 
ku Pedymentynie, 7 tamtad udał się do Atrio 
del Cavalla, w ktorego bliskości równie zginął. 

Od ebwili wybuchu az do 24 Pazdziernika wśród 
błyskawic i gestego дута tyle wyrzucił Wulkan ma- 
teryi wulkanieznéy , jako to: kul ognistych , kamie- 
ni i popiolu, Że daleko wighsza zaymowały prze- 
strzeń , niżeli eztery Strumienie lawy. Wielkiemi roz- 
palone ni kamieniami rzucało 0 mil dwie, 
kamyezkami ieszeze daléy. 

a W niektórych godzinach taka panówała ciem- 
ność, ze 55%. EE Їй уу inuzua tylko belo = bliskiego ob- 
wodu obaczyé, Stolice osłaniały niezmierzone obło- 
ki popiołu. W Torre del Greco leżały kamienie na 
cal, w Bosco tre Case aż do pięciu palm. Były óne 
wielkości pomarańczy. Woda w morzu, w żródłach 
i w studniach nie ucierpiała Zadnéy odmiany ani po- 
mnieyszenia 5 dostrzeżenie to połączone z taka ilością 
wulkanicznéy materyi 1 2 uwaga, Ze dym nie wybu- 
chal już z otworu leżącego na spadzistosei góry, robiło 
nadzieję, Ze wszelkie dawne niebezpieczeüstwo prze- 
minęło* 

W Besco tre Ease iedna z błyskawie wylatuia. 
cych uderzyła w kościół St. Anny, wtedy właśnie 
kiedy gromada zeszła się na modlitwę. ы 

Naczelny dowodea ces, austryiackiego woyska, 
Jenerał iazdy, Baron Frimont, poczynił zaraz 
z początku wszelkie możliwe rozporządzenia naybar- 
dzićy do okoliczności zastósowané y aby zapobiedź 
wszelkiemu nieporzadkowi w przelekninney Stolicy. 
Powiększono straże, woysko stało pod bronią. Jedna 
kompaniia podkopników przycznniła się wiele do u- 
trzymania swiązku między Stolica, i Torre dell’ An- 
nuntiatas przez ulice bowiem do niego prowadzące 
z powodu mnóstwa kamieni, nie można było ieżdzić 
Żadna miarą. Publiczna spokoyność ani na chwilę 
zaburzoną nie była. 

Przy odchodzie ostatnich wiadomości (dnia 25 
Października o 5 godzinie po potadniu), zaczął W ui- 
kan wyrzucać znowu popiół i kamienie, ^ 


a malemi 


Bedakcyia F. Krattera, — Drukiem J, Piller a, 
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LUDWIKA 5 HRABIOW DZIEDUSZYCKICH 


S Z 135 ብ. ቪ C K À 


Starościna Stanistawowska, Właścicielka Dóbr Radziszowa z przyległościami 
Skawina w Galicyt 


Przeżywszy lat 70, po kilkotygodniowey chorobie, opatrzona SS. Sakra- 


mentami, w dniu 19" Lutego 1829, z tym rozstała się Światem. 
W żalu pogrążony obecny tu Brat, Przyjaciół i Szanowną Publiczność na 
żałobne Nabożeństwo do Kościoła ОО. Kapucynów na dzień 4 Lutego r. b. 0 


godzinie 10“ rano zaprasza. 
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nia onego. Pochodzi to z przyczyn, iz albo 
naród mówiący tym ięzykiem, w dobie i- 
© o 
stnienia swego, ፲163918፪ sposobności i po- 
trzeby rozwinąć swobodnićy władze swe 
umysłowe, albo iz „na wyższy stepień u- 
kształcenia wznieść się niezdołał, a z nićm 
ukształcenie ięzyka ściśle iest połączone. 
Rymotworstwo iest zorza oświecenia ka- 
с а 1 , . 
20680 narodu. Od rymotworców naywię- 
céy bogactw i ozdób biorą ięzyki, utwór 
‚ ELA E ast Малы 
nowyck wyrazów, spóyność 1 giętkość wy- 
słowienia, Filozofia zasila mowę umiętne- 
mi i wyobrażeń umysłowych wyrazami. 
Mowcy z mnieysza od rymotworców wol- 
nościa do oddania trafnych mysli obrazów, 
do zwrotów dowcipu, do przyięcia ozdób 
sztuki, do połączenia z iasnością zwięzło- 


ści ia sposobia. Nakoniec dzieiopiscowie 


używaią usposobionego 192 iezyka, aby prze- 
ей wszystkie względy wewnętrznego i ze- 
wnętrznego, narodowego i towarzystluego 


| : : ds 
stanu, w Zywym obrazie wystawili, 


(Ciąg dalszy nastąpi). 


XI. 
Doniesienie 
© pięknych cnotach i śmierci s. p. 
Ludwiki z Hrabiów Dzieduszyckich 
Szeptyckićy. 


Urodzona na Pokuciu w dobrach Zu- 
kowie r. 1760, Tadeusza Hr. Dzieduszy- 
ckiego Czesnika Mor. J. ር. И. Ма taynego 
Radzey, Hawalera orderów pol 1 Salomei 
z Hr. Trembińskich krzyża gwiezdzistego 
damy córka, pod okiem naylepszćy matki 
naystarannieysze wychowanie odebrała, i 
znamienite przymioty, którymi ią choynie 
przyrodzenie obdarzyło, wybornie ukształ- 
cila. W tóm wzorowém dla płci pieknéy 
wychowaniu zaymowało szczególnićy tro- 
skliwosé dobréy matki napoienie córki бүуіс- 
toscia religiynéy nauki, obwarowanie serca 
przeciw powabom powszechnego skaZenia, 
і usposobienie do przyszłych obowiązków 


Życia. Zaslubiona г. 1792 z Józefem Sze- 


"m 


ro 
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ptyckim Starosta Stanislawowskim, Hawa- 
lerem orderów poł, owdowiała r. 1818, 
zeszła z tego świata w Krakowie d. 1. Lu- 
tego r. b. 1829 w zaczętym 70. roku Ży- 
cia. — Rzadkie téy Pani przymioty dla żbu- 
dowania i przykładu na wspomnienie za- 
sługuią. — Posiadała nadzwyczayna moc 
duszy i rozumu przy nalezytéy dla płci 
swoiéy skromności; pomimo umiętności kil- 
ku ięzyków, przywiązana do téy ziemi, па 
któréy Życie wzięła, nayprzyzwoitsze miała 
upodobanie w oyczystym; z 16805 wzglę- 
du, to co z nim miało zwiazek w dzieiach, 
pamiątkach, obyczaiach, wyZéy nad wszy- 
stko obce ceniła. Przyiemna w obcowaniu, 
w postępowaniu powolna i łagodna, w po- 
bożności przyldadna, w mowie i ezynach 
niecierpiaca obłudy, dla przyiaźni wylana, 
dla potrzeby dobroczynna, powszechna mi- 
łość i szacunek ziednała; śmierć ićy prze- 
to, lubo była przewidzianą, Zaloŝna była 
dla wszystkich i długo oplakiwana bę- 
dzie od rodzeństwa, przyiaciół, znaiomych, 
slug i poddanych. Dostawszy w podziale 
rodzinnym w spadku po swych rodzicach 
r. 1812 dobra Radziszew w obwodzie Wa- 


150 

dowickim, założyła sobie w wieyskićm za- 
. . Ni ~e? B с . . 
ciszu spokoynie pedzié bieg życia. Miała 
do walczeniaz wiela trudnościami, ale roz- 
sadkiem, i stałością umysłu wyższą ‚nad 
wszystkie pokonała, i pustynię 


przygody, 
do budowli, domu nawet 


zniszczona CO 
kalnego niemaiaca, na wloŝĉ porza- 

с o о 
odna 1 nawet ksztaltna w krótkim 


miesz 
PPE 
dna, wyg 


przeciągu czasu zmieniła. ‘Trzy kościoły 


upadłe 
dom dla siebie piękny i wspaniały wysta- 
Nie zadługo i wszelkie budynki go- 


z muru na nowo wzniosła; {акі 


wiła. 
spodarcze murowane stanęły, i domy wicy- 
skie zalecone odpowiadaiacym wygodze i 
„otrzebie kształtem widziéé sie dały na 
wzór Ша caléy okolicy. A gdy r. 1826 


zdarzony pożar, i palac 2 wszelkiemi bu- 


AE TT KAKA 
dowlami i domy włościańskie zniszczyż, 2 
powiększoną usilnością i nakładem, ozdo- 
bnićy nawet, trwaléy i bezpiecznićy, na- 
prawić, wznieść i podzwignaé starała się, 

e 6 
a wiecéy dotknieta nieszczęściem włościan 
jak własnemi stratami, tych losem się na- 


rzód, zapomniawszy o własnym zaięła. 
P y Psp y ym; 5 
A gdy po kilkoletnich mozolach, trudach 


i uymowaniu sobie od wlasnych potrzeb, 


“ኞ 
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(bo szezodrobliwa dla biednych mimo wla- 
snego nieszczęścia nigdy bydź nieprzestala), 
dom swóy uczyniwszy mieszkalnym, i do- 
znanego zniszczenia zatarłszy ślady, mia- 
wszy przyiemnosé uplynionego lata, przyi- 
mować u siebie ukochana swa siostrę Hra- 
binę Morska, w watleiacych coraz bardzićy 
siłach słabego od dawna zdrowia swego 
przeczuła blizka potrzebę opuszczenia tego 
wszystkiego wraz z życiem. Udała się więc 
do Hrakowa nie dla ratunku, którego zna- 
lesé iuż zadnéy niemiała nadziei, ale aby 
spokoynieyszym, wołnym od zatrudnień u- 
mysłem na tę wielka wyprawę przeyścia 
do. wieczności przygotować się mogła. Od 
obowiazków i obrządków religiynych do- 
pełnienia zaczęła. Z męztwóm zadziwia- 
iacém wszystkich, urzadziła potém pogrzeb 
ciała swego, co do wszystkich iego szcze- 
gółów, aż do trumny i ilości światła, za- 
braniaiąc naymocniéy mów pochwalnych, 
i próznéy okałości, ktéréy uięte wyda- 
tki chciała mieć przyłączone do tych da- 
rów, iakie dla wsparcia ubogich przezna- 
czyła. : Poddanym biednym, których sama 
spisała, bo ićy serce dobroczynne znało 
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naylepiéy stan każdego, darowała wszystkie 
długi, i ćwierćroczne podatki zapłacić zą 
nich kazała. Nieprzepomniala o szpitalach 
i zakładach dobroczynnych, ani o licznych 
krewnych swoich, przyiaciołach, sąsiadach 
1 służących, każdemu stosowne zniewała- 
jace ich serca upominki przeznaczyła. Nay- 
milszém iéy było zatrudnieniem w osta- 
tnich dniach zycia o każdym i o wszystkićm 
pamiętać, i swe rozporządzenia powtarzać. 
Takiém postępoweniem w 1ak naywiększe 
podziwienie wprawiała wszystkich 1 roz- 
rzewniała. Tóm hardziéy przytomnego bra- 
ta Wawrzeńca Hr. Dzieduszyckiego, które- 
go maiącego dzieci, całego swego maiatku 


dziedzicem mianowała; który téz przez 


przywiązanie 1 wdzięczność dła uczczenia 


pamiątki zmarłćy siostry 1 wystawienia przy- 
zwoitego pomnika, zwłoki iéy do Radzisze- 
wa odprowadził, 1 złożył w tém mieścu, 
gdzie pamięć ićy cnót i dobroczynności w 
w sercach przywiazanego à obowiazanego 
ludu do potomnych pokoleń twać bedzie. 
Dan dnia 6. Lutego 1829, 
D. В: 


Le PRINCE. LIBE TENANG du BOAT 


е Hr # pecez ረመ Cost CAL EE; SB Pe Leme nk: 


ሠሪ 22е, / С, 
<< ж оғ? p, 


de lui faire RAKA de venir mu Gad 


7 
መ 


chez [ui le TA E - 2 7 а 2 heures 
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IN MORTEM ACERBAM 


CLAUDINAE POTOCKAE 


FEMINAE PRAESTANTISSIMAE. 


(NAT. MDCCCII DENAT, MDCCCXXXVI) 


Te patria ereptam, rerum Те nuncia Musa 


Luget, Te Charitam Poloniaeque salus. 


Ессе adstat Pietas tumulo Candorque capillis 


Passis et nivea veste decora Fides. 
Ingeminant nomen sibi carum voce querente, 
Et tundunt manibus pectora moesta Deae: 
„Conditur hoc tumulo sanctae probitatis imago, 
Verus et aeternae religionis amor.“ 
Huc illae violasque ferunt et lilia casta, 
Qua lacrimosa pios condit humus cineres, 
Fallor? ап exsurgit tumulum tectura cupressus, 
Et reflat sacrum leniter аша nemus? — 
Sic est! — numen inest sylvae: date serta sepulcro, 


Et genibus pronis vota precesque date! — 


DRESDAE, 
d. VENT. Jul. MDCCOXXXVI. 


Dr. A. 6. Hedenus. 


Ferreus est omnis, quem поп haec funera laedunt! 


Ferreus, hinc quisquis siccus abire potest! — 


D. М. 


CLAUDINAE РОТОСКАЕ. 


Sed dum sepulcri janua clauditur, 


Dum terra visum terminat invida, 
Ĵam more Romano licebit 


Іп tumulo lacrimas locare. 


P otockae exuviis quisquis virtutis amore 


Ductus ades, lacrimis busta rigasque piis: 
Desine Неге piam, exemtam cruciatibus aevi 

Tempora transactis quam meliora manent. 
Publica Poloniae sed luge vulnera: saxo 


Poloniae hoc tegitur contumulata salus. 


DRESDAE, 


d. VENE. Jul. MDCCCXXXVI. 


Dr. A. б. Hedenus. 


Discede Lector! terque subhorridum 
Vale quietis ossibus accine! 


Nunc I! licet, sed semper adsis 


Quotidie morituras. Ito! — 


